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Παρακαλώ  διαβάστε:

Σας  ευχαριστούμε  που  κατεβάσατε  αυτόν  τον  οδηγό  χρήσης.

Εάν  προτιμάτε  να  δείτε  μια  αγγλική  έκδοση  αυτού  του  οδηγού  χρήστη  για  να  χρησιμοποιήσετε  το  δικό  

σας  εργαλείο  μετάφρασης,  μπορείτε  να  το  βρείτε  στη  σελίδα  λήψεων:

downloads.novationmusic.com

Χρησιμοποιήσαμε  αυτόματη  μετάφραση  για  να  βεβαιωθούμε  ότι  διαθέτουμε  έναν  οδηγό  χρήσης  στη  γλώσσα  σας,  

ζητούμε  συγγνώμη  για  τυχόν  σφάλματα.
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support.focusrite.com

Απαιτήσεις  συστήματος

Εγκατάσταση  Vocaster  Hub

3

Ομάδα

focusrite.com

Κάντε  κλικ  στη  Βοήθεια
Επικοινωνήστε  μαζί  μας

Πές  στον  κόσμο

Κέντρο  για  να  βρείτε  

βήματα  για  την  επίλυση  

αυτού  του  προβλήματος

Τεχνική  υποστήριξη

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

focusrite.com/downloads

focusrite.com/downloads

Εισαγωγή

Επισκεφτείτε  τον  ακόλουθο  σύνδεσμο  για  ενημερωμένες  

πληροφορίες  σχετικά  με  τη  συμβατότητα  υπολογιστή  

και  λειτουργικού  συστήματος  για  το  Vocaster  Hub:

2.  Βρείτε  το  Vocaster  σας  στον  ιστότοπο  Downloads.

5.  Ακολουθήστε  τις  οδηγίες  που  εμφανίζονται  στην  οθόνη  για  να  

εγκαταστήσετε  το  Vocaster  Hub.  Εάν  εγκαταστήσετε  το  

Vocaster  Hub  για  Windows,  ο  υπολογιστής  σας  θα  επανεκκινηθεί.

Αυτός  είναι  ο  Οδηγός  χρήστη  για  το  Vocaster  Hub,  την  

εφαρμογή  λογισμικού  που  χρησιμοποιείτε  για  τον  έλεγχο  
της  διεπαφής  Vocaster.

λειτουργικό  σύστημα  (Windows  ή  Mac).

Μπορείτε  να  εγκαταστήσετε  το  Vocaster  Hub  σε  Windows  και

3.  Κατεβάστε  το  Vocaster  Hub  για  εσάς

6.  Εάν  δεν  είναι  ήδη,  συνδέστε  τη  διεπαφή  Vocaster  στον  

υπολογιστή  σας  με  το  καλώδιο  USB.

Μπορείτε  να  κατεβάσετε  το  Vocaster  One  και

7.  Ανοίξτε  το  Vocaster  Hub  και  θα  εντοπίσει  αυτόματα  

το  Vocaster  One  ή  το  Vocaster  Two.

Vocaster  Two  Οδηγοί  χρήστη  από:

Δεν  μπορώ  να  δω  το  Vocaster  μου  στο  λογισμικό;

Μακ.  Για  λήψη  και  εγκατάσταση  του  Vocaster  Hub:

4.  Ανοίξτε  το  φάκελο  Λήψεις  στο  δικό  σας

Εάν  το  Vocaster  σας  δεν  αναγνωρίζεται  στο  Vocaster  Hub,  

χρησιμοποιήστε  τους  συνδέσμους  στο  λογισμικό  για  να  

επισκεφτείτε  το  Κέντρο  βοήθειας  ή  επικοινωνήστε  με  την  ομάδα  υποστήριξης.
1.  Μεταβείτε  στον  ιστότοπο  λήψεων  του  Focusrite:

υπολογιστή  και  κάντε  διπλό  κλικ  στο  πρόγραμμα  
εγκατάστασης  Vocaster  Hub.

ΣΠΟΥΔΑΙΟΣ

Αυτός  ο  οδηγός  χρήστη  περιγράφει  το  λογισμικό  Vocaster  

Hub,  αλλά  για  περισσότερες  πληροφορίες  σχετικά  με  τη  

διεπαφή  του  Vocaster,  θα  πρέπει  να  διαβάσετε  τόσο  αυτόν  

τον  οδηγό  χρήστη  όσο  και  τον  οδηγό  χρήστη  για  το  υλικό  

Vocaster.
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Η  διάταξη  του  Vocaster  Hub  ποικίλλει  ανάλογα  με  τη  διεπαφή  Vocaster  που  συνδέετε  στον  

υπολογιστή  σας.

Για  το  υπόλοιπο  αυτού  του  οδηγού  χρήστη,  θα  χρησιμοποιήσουμε  στιγμιότυπα  οθόνης  με  

συνδεδεμένο  Vocaster  Two  και  θα  σας  ενημερώσουμε  πότε  οι  λειτουργίες  είναι  μόνο  Vocaster  Two.

Αν  και  η  διάταξη  είναι  διαφορετική,  ο  τρόπος  με  τον  οποίο  λειτουργεί  κάθε  ενότητα  του  

Vocaster  Hub  είναι  ο  ίδιος.  Τα  παρακάτω  διαγράμματα  δείχνουν  τις  διατάξεις  για  το  Vocaster  

One  και  το  Vocaster  Two.
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ΔΙΑΤΑΞΗ  VOCASTER  HUB

Διάταξη  κόμβου  Voster

Vocaster  TwoVocaster  One
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Ανατρέξτε  στην  ενότητα  «Στοιχεία  

ελέγχου  εισόδου  μικροφώνου»  στη  σελίδα  6

στη  σελίδα  9

Ένα  κανάλι  μείκτη

Εισαγωγή  επισκέπτη

Ανατρέξτε  στην  ενότητα  «Σίγαση  ηχείου»  στη  σελίδα  8.

Ανατρέξτε  στην  ενότητα  «Κανάλια  μείκτη»  στη  σελίδα  9

Είσοδος  κεντρικού  υπολογιστή

Ανατρέξτε  στην  ενότητα  «Σελίδα  ρυθμίσεων»  στη  σελίδα  10

Η  ενότητα  Μίξη

Δείτε  Σίγαση,  Βελτίωση  και  Αυτόματη

Slider,  Meter  και  Clip  Indicator.

Δείτε  την  ενότητα  «Μίξη»

Αποκτήστε  "Σίγαση"  στη  σελίδα  7

ΔΙΑΤΑΞΗ  VOCASTER  HUB

Βασικά  χαρακτηριστικά

5Πές  στον  κόσμοfocusrite.com
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Ρυθμιστής  και  μετρητής  επιπέδου  μικροφώνου

focusrite.com Πές  στον  κόσμο 6

ΣΤΟΙΧΕΙΑ  ΕΛΕΓΧΟΥ  ΕΙΣΟΔΟΥ  ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ

Χειριστήρια  εισόδου  μικροφώνου

έλεγχος  που  ανάβει  όταν  μιλάτε  στο  μικρόφωνό  σας.

Συνιστούμε  να  χρησιμοποιήσετε  το  Auto  Gain  για  να  ρυθμίσετε  το  δικό  σας

Το  στοιχείο  ελέγχου  Slider  in  the  Mic  Level  είναι  μια  

αναπαράσταση  λογισμικού  του  κουμπιού  στον  επάνω  πίνακα  Vocaster.

Ένδειξη  κλιπ

Εάν  δείτε  τον  μετρητή  κλιπ  να  εμφανίζεται,  χαμηλώστε  το  

κουμπί  ή  μετακινήστε  το  ρυθμιστικό  προς  τα  αριστερά  για  να  

μειώσετε  το  κέρδος.

Το  τμήμα  Mic  Level  του  Vocaster  Hub  αντικατοπτρίζεται

Επίπεδο  μικροφώνου,  αλλά  εάν  το  μικρόφωνό  σας  παραμορφώνει  ή  είναι  

πολύ  δυνατό,  μπορείτε  να  χρησιμοποιήσετε  το  μετρητή  για  να  ορίσετε  ένα  

καλύτερο  επίπεδο

Για  να  «καθαρίσετε»  την  ένδειξη  Clip,  κάντε  κλικ  στην  ίδια  την  

κόκκινη  ένδειξη  Clip.  Αυτό  αφαιρεί  το  φως  για  όλες  τις  εισόδους  

και  τα  κανάλια  Mix.

Ο  μετρητής  είναι  το  τμήμα  του  επιπέδου  μικροφώνου Η  ένδειξη  κλιπ  είναι  το  κόκκινο  μέρος  στη  δεξιά  άκρη  του  

μετρητή  από  αυτό  που  εμφανίζεται  όταν  το  σήμα  σας  έχει  

κοπεί.  Αποφύγετε  το  απόκομμα  καθώς  το  μικρόφωνό  σας  μπορεί  

να  παραμορφωθεί  όταν  φτάσει  σε  αυτό  το  επίπεδο.

Ο  μετρητής  ανάβει  πράσινο  και  γίνεται  κίτρινος  καθώς  το  

σήμα  γίνεται  πιο  δυνατό.  Για  να  ρυθμίσετε  την  απολαβή,  μιλήστε  

στο  μικρόφωνο  σαν  να  ηχογραφούσατε  και  μετακινήστε  το  

ρυθμιστικό  ή  το  κουμπί  έτσι  ώστε  ο  μετρητής

Μπορείτε  να  κάνετε  κλικ  και  να  σύρετε  το  ρυθμιστικό  

στο  λογισμικό  για  να  αυξήσετε  το  κέρδος  (δεξιά)  ή  να  μειώσετε  το  

κέρδος  (αριστερά).  Όταν  μετακινείτε  το  κουμπί,  το  ρυθμιστικό  θα  

μετακινηθεί  για  να  το  αντικατοπτρίζει  αυτό.

Μετρητής

Ολισθητής

αρχίζει  να  κιτρινίζει  όταν  μιλάτε  πιο  δυνατά.

τα  χειριστήρια  προενισχυτή  που  έχετε  στο  μπροστινό  μέρος  του  

υλικού  Vocaster.  Με  μια  ματιά  μπορείτε  να  δείτε  πού  έχει  ρυθμιστεί  

το  ρυθμιστικό  επιπέδου  μικροφώνου  (ή  το  κέρδος)  και  πόσο  δυνατό  

είναι  το  σήμα  στο  μετρητή.
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•  ΛΑΜΠΡΌΣ

Το  κουμπί  Mute  στο  Vocaster  Hub  το  κάνει

•  EQ  τριών  ζωνών  (Equaliser)

•  Συμπιεστής

Βελτιώστε  τις  προεπιλογές

Εάν  ενδιαφέρεστε  να  μάθετε  περισσότερα,  σας  

συνιστούμε  να  αναζητήσετε  το  όνομα  κάθε  εφέ  στο  

διαδίκτυο.

Οι  περιγραφές  του  τι  ακριβώς  κάνει  κάθε  εφέ  είναι  πέρα  

από  το  πεδίο  εφαρμογής  αυτού  του  οδηγού  χρήστη.

•  ΚΑΘΑΡΗ

Οι  παράμετροι  για  κάθε  εφέ  προεπιλογής  βρίσκονται  στο  

τέλος  αυτού  του  οδηγού  χρήσης,  ανατρέξτε  στην  ενότητα  

«Βελτίωση  των  παραμέτρων  προεπιλογών»  στη  σελίδα  11.

Το  Enhance  έχει  προεπιλογές  που  εφαρμόζουν  διαφορετικές  

παραμέτρους  στη  φωνή  σας  ανάλογα  με  το  πώς  θέλετε  να  ακούγεται  

η  φωνή  σας.

Οι  διαθέσιμες  προεπιλογές  είναι:

Όταν  το  Mute  είναι  ενεργοποιημένο,  τα  κουμπιά  υλικού:  Auto  Gain  

και  Mute  ανάβουν  με  κόκκινο  χρώμα  και  το  φωτοστέφανο  Gain  

στο  Vocaster  σας  χτυπά  κόκκινο.

Το  κουμπί  Βελτίωση  εφαρμόζει  τρία  εφέ  για  τη  βελτιστοποίηση  

του  σήματος  σας  για  εγγραφή  φωνής.  Τα  τρία  εφέ  εφαρμόζονται  

με  αυτή  τη  σειρά:

•  Φίλτρο  High-Pass  (HPF)

•  Ραδιόφωνο

•  Ζεστό

ίδια  δουλειά  με  το  κουμπί  Σίγαση  στο  Vocaster:  πατήστε  το  για  να  

απενεργοποιήσετε  το  μικρόφωνό  σας:

7focusrite.com Πές  στον  κόσμο

ΣΤΟΙΧΕΙΑ  ΕΛΕΓΧΟΥ  ΕΙΣΟΔΟΥ  ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ

ΕνισχύωΒουβός

Ενισχύω

Βουβός

Επί

Επί

Ενισχύω

Βουβός

Μακριά  από

Μακριά  από
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48V

Σίγαση  ηχείου

Αυτόματο  κέρδος

48V
Μακριά  από

48V

Κλειστό  ανοιχτό

Επί

ΣΤΟΙΧΕΙΑ  ΕΛΕΓΧΟΥ  ΕΙΣΟΔΟΥ  ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ

Άλλα  κουμπιά

Το  Auto  Gain  θα  μετρήσει  το  επίπεδο  της  φωνής  σας  και  θα  ρυθμίσει  

το  κέρδος  έτσι  ώστε  τα  πιο  δυνατά  σημεία  της  φωνής  σας  να  είναι  

περίπου  -6  έως  -16dB  στο  λογισμικό  εγγραφής  σας.

Τα  περισσότερα  μικρόφωνα  podcasting  δεν  χρειάζονται  αυτό,  αλλά  

εάν  το  μικρόφωνό  σας  το  χρειάζεται,  μπορείτε  να  ενεργοποιήσετε  

τα  48  V  χρησιμοποιώντας  το  κουμπί  στο  Vocaster  Hub.

Διαδικασία  Auto  Gain.

Τα  πυκνωτικά  μικρόφωνα  χρειάζονται  48  V,  ή  phantom  

power,  για  να  λειτουργήσουν.

Μιλήστε  κανονικά  για  δέκα  δευτερόλεπτα  ενώ  το  χρονόμετρο  

μετρά  αντίστροφα.

Αυτό  είναι  το  ίδιο  με  το  πάτημα  του  κουμπιού  48V  στον  πίσω  

πίνακα  του  Vocaster.

Το  Auto  Gain  είναι  μια  έκδοση  λογισμικού  του  κουμπιού

Αυτό  το  κουμπί  σάς  επιτρέπει  να  κάνετε  σίγαση  των  εξόδων  

ηχείων  του  Vocaster  σας.  Κάντε  κλικ  στο  εικονίδιο  του  ηχείου  

για  εναλλαγή  μεταξύ  ενεργοποίησης  σίγασης  (κόκκινο)  ή  

απενεργοποίησης  (μαύρο)

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  Μπορείτε  να  δημιουργήσετε  ένα  βρόχο  ανάδρασης  ήχου  εάν  

τα  ηχεία  σας  είναι  ενεργά  ταυτόχρονα  με  ένα  μικρόφωνο!  

Απενεργοποιήστε  τα  ηχεία  σας  κατά  την  εγγραφή  podcast  και  

χρησιμοποιήστε  ακουστικά  για  παρακολούθηση.

στο  Vocaster.  Κάντε  κλικ  σε  αυτό  το  κουμπί  για  να  ξεκινήσετε  το

8focusrite.com Πές  στον  κόσμο
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Κανάλια  μείκτη

Sliders  και  Mutes

Βουβός

Μετρητής

Ολισθητής

Κουμπί

ΤΟ  ΤΜΗΜΑ  ΜΙΞ

Το  τμήμα  Mix

Bluetooth  (μόνο  Vocaster  Two)

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  την  

είσοδο  μικροφώνου  Guest  στο  Show  Mix.

Τα  κουμπιά  Sliders  και  Mute  προσαρμόζουν  το  επίπεδο  που  

πηγαίνει  στα  κανάλια  Show  Mix  (μίξη  ακουστικών/ηχείων)  και  

Video  Call  L  &  R.

εισροές.  Μπορείτε  να  εγγράψετε  τη  μίξη  Vocaster  Hub  

επιλέγοντας  τις  εισόδους  «Εμφάνιση  μίξης»  στο  λογισμικό  

εγγραφής  σας.  Το  ρυθμιστικό  προσαρμόζει  το  συνολικό  

επίπεδο  στο  λογισμικό  εγγραφής  σας.

ΣΠΟΥΔΑΙΟΣ

Επισκέπτης  (μόνο  Vocaster  Two)

Για  το  Show  Mix  θα  είναι  τα  άλλα  ρυθμιστικά.

Προς  την

Η  ενότητα  Mix  στο  κάτω  μέρος  του  Vocaster  Hub  έχει  όλα  

τα  κανάλια  εισόδου  στο  "Εμφάνιση  μίξης"  με  ένα  κουμπί  Slider,  

Meter  και  Mute.

Πλήθος

Αυτά  τα  ρυθμιστικά  δεν  επηρεάζουν  τα  επίπεδα  εγγραφής  

σας  εάν  εγγράφετε  κάθε  κανάλι  ξεχωριστά  στο  

λογισμικό  εγγραφής  σας.

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  το  τηλέφωνο/συσκευή

Εμφάνιση  Μίξης

Loopback  2

Loopback  1

εισαγωγή  στο  Show  Mix.

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  το  Loopback  1  

στο  Show  Mix.  Το  σήμα  Loopback  1  θα  προέρχεται  από  εφαρμογές  

που  στέλνουν  τον  ήχο  τους  στην  Αναπαραγωγή  Λογισμικού  1  και  

2.

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  την  

είσοδο  μικροφώνου  κεντρικού  υπολογιστή  στο  Show  Mix.

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  μια  

συσκευή  Bluetooth  που  είναι  συνδεδεμένη  στο  Vocaster  Two  

στο  Show  Mix.  Τα  κουμπιά  έντασης  ήχου  της  συσκευής  σας  

Blutooth  θα  ελέγχουν  επίσης  το  επίπεδο  του  Slider.

Αυτό  είναι  το  κύριο  μείγμα  όλων  των  Vocaster's

Εάν  οι  ενδείξεις  κλιπ  ανάβουν  στην  ενότητα  Μίξη,  

μειώστε  το  επίπεδο  της  πηγής  και  όχι  το  ρυθμιστικό.

Προσαρμόζει  το  επίπεδο  που  αποστέλλεται  από  το  Loopback  2  

στο  Show  Mix.  Το  σήμα  Loopback  2  θα  προέρχεται  από  εφαρμογές  

που  στέλνουν  τον  ήχο  τους  στην  Αναπαραγωγή  Λογισμικού  3  και  

4.
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Ενημέρωση  του  λογισμικού  Vocaster  Hub

Ενημέρωση  του  υλικολογισμικού  του  Vocaster

10

Μήνυμα  ενημέρωσης:  Το  Vocaster  σας  θα  πρέπει  να  ενημερώσει  

για  να  μπορέσετε  να  το  χρησιμοποιήσετε  με  το  Vocaster  hub.

Ενημέρωση  του  Vocaster  σας.

Πές  στον  κόσμοfocusrite.com

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ  &  ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ

ΕνημέρωσηΣελίδα  ρυθμίσεων

Αυτό  δείχνει  ποια  συσκευή  Vocaster  Hub

Χρησιμοποιήστε  αυτό  το  πλαίσιο  επιλογής  για  να  δηλώσετε  συμμετοχή  στη  

χρήση  αναλυτικών  στοιχείων  για  να  μας  βοηθήσετε  να  κάνουμε  το  Vocaster  Hub  

καλύτερο.  Ανατρέξτε  στην  Πολιτική  Απορρήτου  μας  για  περισσότερες  πληροφορίες.

Στη  σελίδα  ρυθμίσεων  θα  δείτε  τις  ακόλουθες  πληροφορίες:

Analytics

Εκδοχή

Το  Vocaster  Hub  ενημερώνεται  αυτόματα.  Εάν  είναι  διαθέσιμη  

μια  νέα  έκδοση,  εμφανίζεται  ένα  πλαίσιο  διαλόγου  όταν  ανοίγετε  

το  Vocaster  Hub.

Μετά  την  ενημέρωση,  το  Vocaster  Hub  επιστρέφει  στο  κύριο  

παράθυρο  του  Vocaster  και  μπορείτε  να  συνεχίσετε  να  

χρησιμοποιείτε  το  Vocaster.

Το  Vocaster  Hub  σάς  ενημερώνει  πότε  είναι  διαθέσιμη  

μια  ενημέρωση  υλικολογισμικού  για  τη  συσκευή  σας.  Αυτό

εμφανίζεται  μήνυμα:

Το  Vocaster  σας  μπορεί  να  χρειάζεται  μια  ενημέρωση  από  το  

κουτί  και  περιστασιακά  μετά  καθώς  βελτιώνουμε  τη  συσκευή.

Κάντε  κλικ  σε  αυτό  το  εικονίδιο  για  να  ανοίξετε  το  Vocaster  Hub

Αυτό  δείχνει  την  έκδοση  του  Vocaster  Hub  που  χρησιμοποιείτε.

Vocaster  State

Σελίδα  ρυθμίσεων:

Μπορείτε  να  επιλέξετε  να  εγκαταστήσετε  την  ενημέρωση,  να  

παραλείψετε  την  ενημέρωση  ή  "Υπενθύμισή  μου  αργότερα".

αναγνωρίζει,  το  Sample  Rate  (πάντα  48kHz)  και  την  έκδοση  

Firmware  του  Vocaster  σας.

Κάντε  κλικ  στην  «Έναρξη  ενημέρωσης»  και  το  Vocaster  Hub  

θα  εμφανίσει  αυτήν  την  οθόνη  ενημέρωσης:
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Αυτός  ο  πίνακας  δείχνει  τις  παραμέτρους  που  

χρησιμοποιήσαμε  για  να  δημιουργήσουμε  τις  προεπιλογές  για  

τη  δυνατότητα  Vocaster's  Enhance.

Πές  στον  κόσμο 11focusrite.com

ΕΝΙΣΧΥΣΗ  ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ

Βελτιώστε  τις  παραμέτρους  προεπιλογών

2000Hz

0,7  +2,5dB  2500Hz

ΛΑΜΠΡΌΣ 0,6  +3dB  11000Hz 10

Ραδιόφωνο

Κέρδος  συχνότητας  Q

80Hz

0,8  -1dB

1,2  +2dB  -22dB

80Hz 30

2000Hz

80Hz 1

ΣυμπιεστήςEQ  Band  2

0,6  -2dB 30

4:1

80Hz

1,15  +1,5dB  -22dB

Ratio  Attack  (ms)  Release  (ms)  Gain

4:1

0,5  -1dB

1,0  +3dB  -22dB 30

+2,5dB  1000Hz 4:1 30

Κέρδος  συχνότητας  Q

135  Hz

135  Hz 450  Hz +5dB

0,6  -2dB 4:1

100Hz

+5dB

EQ  Band  3

Προκαθορισμένο  Όνομα  Συχνότητα  Συχνότητα  Q  Κέρδος

0,6  +2dB  7000Hz

Ζεστός 10

500Hz

+5dB

EQ  HPF  EQ  Band  1

ΚΑΘΑΡΗ 10

-22dB

+5dB

1,5  -1,5dB  6000Hz 10

Κατώφλι
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Ολα  τα  δικαιώματα  διατηρούνται.

Όλα  τα  άλλα  εμπορικά  σήματα  και  εμπορικές  ονομασίες  είναι  τα

ιδιοκτησία  των  αντίστοιχων  ιδιοκτητών  τους.

Το  Vocaster  είναι  εμπορικό  σήμα  της  Focusrite  Audio

2022  ©  Focusrite  Audio  Engineering  Limited.

Το  Focusrite  είναι  σήμα  κατατεθέν  και

Engineering  Limited.

Για  όλα  τα  ερωτήματα  αντιμετώπισης  προβλημάτων,  επισκεφτείτε  

το  Κέντρο  βοήθειας  του  Focusrite  στη  διεύθυνση

support.focusrite.com

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ  ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ

Αντιμετώπιση  προβλημάτων

Πνευματικά  δικαιώματα  &  Νομικές  Σημειώσεις
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